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1. INTRODUGAO

1.1. Especificagoes técnicas

Transferéncia de dados

+ Interface de bus PCI 2.1

DSP (processador de
sinais digitais)

+ Processador Crystal CS4624 da proxima geragao

Qualidade de audio

+ ADC de 18 bits/DAC de 20 bits

Compatibilidade com jogos

+ EAX 2.0,A3D 1.0, I3DL2
+ Sensaura MacroFX, MultiDrive, ZoomFX, EnvironmentFX

Compatibilidade com
audio

+ Microsoft DirectSound

Sintetizador de mesa de
ondas por software

+Un motor de sintetizagdo acelerado por DSP possibilita um
numero ilimitado de vozes (hardware de 64 vozes)
+ Conjunto de amostras GM / GS de 8MB
+ Suporte DLS
+ GM (General MIDI)
+ Sintetizador Yamaha Soft S-YXG50:
- 676 sons de instrumentos e 21 conjuntos de tambores
- Efeitos: reverberacéo e coro compativel com XG

1.2. Requisitos do sistema

Intel Pentium Il ou AMD:
Porta USB

Ranhura PCI 2.1

32 MB de RAM

2. INSTALAGAO

-K6 e superior ou compativel

Unidade de CD-ROM ou DVD-ROM
Microsoft Windows 98 SE, Millennium, 2000 ou XP

DO HARDWARE

Se 0 seu computador ja estiver equipado com uma placa de som, é imperativo que remova todos
os controladores existentes de modo a evitar conflitos posteriores entre controladores antigos e

novos.

& Certas placas de som estéo integradas na placa-mée do PC e, por conseguinte, ndo
podem ser desinstaladas fisicamente. Tera de contactar o fabricante do seu PC para obter
pormenores sobre a forma de desactivar estes chipsets.
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Desligue o PC e todos os periféricos, tais como o
monitor ou a impressora.

Desligue o(s) cabo(s) de alimentag&o.

2. Refire a tampa do seu PC (para mais

informagbes sobre este assunto, consulte o
manual do seu PC).

3. Se nédo tiver sido instalada previamente uma

placa de som, desaparafuse a tampa
correspondente a ranhura PCl apropriada.

No caso do seu PC ja ter uma placa de som,
retire-a, mantendo o parafuso que prendia a
placa anterior.

A A electricidade estatica pode danificar gravemente componentes electronicos. Antes
de retirar a placa do saco de plastico, ponha uma mé&o no painel metalico traseiro do PC para
descarregar do seu corpo qualquer electricidade estatica.

- Nao toque nos circuitos impressos da placa.
- Nao deixe mais ninguém segurar na placa.

- Nao deixe que as suas roupas toquem em nenhum dos componentes.

4.

Introduza a sua placa de som na ranhura,
empurrando-a firmemente na parte superior a
fim de ter a certeza de que fica
convenientemente segura no lugar.

. Aparafuse o suporte de montagem ao chassi do

computador.

. Ligue a sua unidade de CD-ROM / de DVD-ROM

a placa de som (CD IN) empregando o cabo de
4udio (ndo fornecido) com a primeira. (Se ndo
ligar a unidade & placa de som, ndo ouvira
nenhum som quando colocar 0s seus
CDs-Audio!)

. Volte a colocar a tampa do seuPC e ligue

novamente o(s) cabo(s) de alimentago.
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3. CONECTAR O RACK EXTERNO AO SEU SISTEMA

& A nao ligagdo da extensdo USB a uma das portas USB da sua CPU impedi-lo-a de
utilizar qualquer dispostivo USB que vocé ligue através do rack externo.

1. Assegure-se de que o seu computador e todo o hardware acompanhante estdo desligados antes de
tentar conectar o rack externo da Game Theater XP 7.1.

2. Conecte a extremidade do cabo de dois metros com a extensdo USB ao conector DB-25 da sua placa
de som Game Theater XP 7.1.

Ligue a extensdo USB do cabo a uma das portas USB situadas na retaguarda do seu computador.

Conecte a extremidade do cabo com a descricdo Rack ao conector designado Computer no rack
externo da Game Theater XP 7.1.

Game Theater XP 7.1

& N&o conecte a extremidade do cabo PCl com o conector USB ao rack externo.
Inverter as ligagdes podera danificar gravemente o seu equipamento.
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4. INSTALAGAO DO CONTROLADOR

Depois de instalar correctamente a sua placa de som, vocé podera voltar a ligar o PC. Uma vez
que a configuragéo da placa é “Plug and Play”, todos os sistemas operativos Windows detectardo
automaticamente a sua presenga.

Nota: os respectivos ecras e procedimentos de instalagdo poderdo variar ligeiramente daquilo
que é apresentado e descrito neste manual.

A Uma vez que os controladores estdo em constante evolug&o, o controlador fornecido
no seu CD-ROM pode ndo ser a versdo mais recente. Visite o site da Hercules
(www.hercules.com) s6 para ter a certeza, e, caso seja necessario, faga o download da
versdo mais recente.

4.1. Instalagdo do controlador

4.1.1.Instalagéo do controlador para o Windows 98 SE / Millennium

O Windows exibira uma caixa de didlogo Assistente para adicionar novo hardware para informa-lo de que
foi detectado o sequinte dispositivo: PCI Multimedia Audio Device (Crystal SoundFusion (tm) no Windows
Millennium).

- Clique em Cancelar para instalar os seus controladores optimizados Hercules.

- Introduza o CD-ROM de instalagdo na sua unidade de
CD-ROM.

O menu de instalagdo aparece automaticamente, contendo
todas as diferentes opgdes disponiveis.

Se o menu de instalagdo ndo for langado
automaticamente:

- Faga duplo clique em O meu computador.
=T
- Faga duplo clique no icone ==,

- Clique em Drivers.

- Siga as instrugdes visualizadas no ecré.

O Windows pedir-lhe-a que reinicie o seu computador.
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Os controladores para a placa de som seréo instalados automaticamente quando o Windows for reiniciado.
(Por favor tenha o seu CD-ROM Windows 98 SE perto de si antes de comegar a instalagéo. Pode-lhe ser
pedido que insira este CD-ROM durante a instalagéo do controlador.)

- O Windows 98 SE exibira uma caixa de didlogo Windows 98 Second Edition Q269601.
- Clique em Sim para completar a instalagao e reinicie o seu computador.
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4.1.2. Instalagdo do controlador para o Windows 2000

Quando o seu computador iniciar, o Windows instalara
os controladores do Windows para a sua
Game Theater XP 7.1.

- Introduza o CD-ROM de instalagdo na sua unidade de
CD-ROM para instalar os seus controladores optimizados
Hercules.

O menu de instalagdo aparece automaticamente, contendo
todas as diferentes opgbes disponiveis.

- Clique em Drivers.
- Siga as instrugdes visualizadas no ecra.

O Windows instalaré agora os diferentes elementos da sua placa de som Game Theater XP 7.1: Hercules
Game Theater XP(tm) 7.1, Hercules Game Theater XP(tm) 7.1 WDM Interface e Hercules(R) Game Port.
O Windows podera exibir a caixa de dialogo Assinatura digital ndo encontrada.

- Clique em Sim.

4.1.3.Instalagéo do controlador para o Windows XP

Quando o seu computador iniciar, o Windows instalara
os controladores do Windows para a sua
Game Theater XP 7.1.

- Introduza o CD-ROM de instalagdo na sua unidade de
CD-ROM para instalar os seus controladores optimizados
Hercules.

O menu de instalagdo aparece automaticamente, contendo
todas as diferentes opgbes disponiveis.

- Clique em Drivers.
- Siga as instrugdes visualizadas no ecra.
- Clique em Concluir.

O Windows instalara agora os diferentes elementos da sua placa de som Game Theater XP 7.1: Hercules
Game Theater XP(tm) 7.1, Hercules Game Theater XP(tm) 7.1 WDM Interface e Hercules(R) Game Port.
O Windows exibira uma caixa de didlogo Assistente para adicionar novo hardware. O assistente propora
Instalar o software automaticamente (recomendado).

- Clique em Seguinte.

O Windows podera exibir um aviso de Instalagéo de hardware.
- Clique mesmo assim em Continuar.
- Clique em Concluir para completar a instalagéo.
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4.2. Instalagao das aplicagoes

f T g
e 1
p X

- Infroduza o CD-ROM de instalagdo na sua unidade de
CD-ROM.

O menu de instalagdo aparece automaticamente, contendo
todas as diferentes opgdes disponiveis.

Se o menu de instalagdo nao for langado
automaticamente:
- Faga duplo clique em O meu computador.

. , =T
- Faga duplo clique no icone ==,

- Basta seleccionar cada elemento que pretende instalar e seguir as instrugdes que aparecerem no ecra.

[ oireexm |

DirectX

Pode instalar o DirectX para tirar partido de todas as inovagdes mais
recentes no mundo do som 3D.

[-xmm

Adobe Acrobat Reader

O Acrobat Reader permite-lhe ver, navegar em e imprimir documentos
no formato PDF

T S—

Game Theater XP 7.1 drivers

Se encontrou quaisquer problemas durante a instalagdo dos
controladores da sua placa 3D Prophet, clique neste botdo para
configura-los convenientemente.

T vamae |

Documentacéo electronica

Instale no seu PC a versdo electronica do manual da
Game Theater XP 7.1.

Poupe tempo fazendo o registo do seu produto online!

Ao registar-se connosco desta forma simplificara o processo caso
alguma vez precise de contactar a nossa equipa de suporte técnico.
Se desejar, pode também ser acrescentado a nossa lista de correio
prioritario para receber informagdes sobre 0os nossos novos produtos
Hercules e as ofertas especiais mais recentes.

PowerDVD Pro EX

Com o Cyberlink PowerDVD, o leitor de DVD por software aclamado
no mundo inteiro, vocé dispora da mais recente solugédo em DVD para
desfrutar de todas as vantagens que o entretenimento DVD tem para
oferecer!
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Gragas & sua reprodugdo de alta qualidade de video e dudio, bem
como a sua reduzida utilizagdo da CPU, PowerDVD é a primeira
escolha para a reproducéo de alta qualidade de titulos DVD!

Hercules MediaStation Il

A Hercules MediaStation Il é um pacote de software multifungéo para
a reprodugéo facil de musica, videos e imagens digitais™.

A Hercules MediaStation Il permite-lhe ouvir cangdes e misturar ou
gravar* diferentes estilos de misica.

Gragas & Hercules MediaStation Il, o utilizador de PC pode visualizar
videos e imagens digitais. A opgdo adicional fornece a possibilidade
de criar apresentacbes de diapositivos usando as imagens que
acabou de tirar com a sua maquina fotografica digital!

Intuitiva e sofisticada, a Hercules MediaStation Il esta destinada a
tornar-se o seu software companheiro de todos os dias!

*Consulte a sua documentag@o electrénica ou a janela de opgdes para obter uma
lista dos formatos suportados.

Acid Xpress

Acid Xpress é a ferramenta de criagdo de musica multifaixa baseada
em loops da Sonic Foundry. Crie a sua prépria musica original com
um clique do rato e um par de “pinceladas”. Combine loops de musica
€ som para criar instantaneamente musica com qualidade profissional.

Se cancelou o procedimento de instalagao, as seguintes instrugdes langarao
novamente o menu de instalagao:

- Faga duplo clique em O meu computador.

: =87
- Faga duplo clique no icone =&,
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5. A APLICACAO GAME THEATER XP 7.1

Basta clicar neste icone situado na barra de tarefas para langar o painel de controlo
Game Theater XP 7.1.

O painel de controlo Game Theater XP 7.1 permite-lhe controlar niveis de som, activar/desactivar
efeitos sonoros e modificar a configuragéo padréo da sua placa de som Game Theater. O painel
de controlo é de facil utilizagdo e esta complementada por um sistema de ajuda com um menu
ascendente. Para obter informagfes sobre uma determinada fungéo, clique simplesmente no
simbolo ? situado no canto superior direito.
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6. A SUA GAME THEATER XP 7.1

Painel frontal

@
@
®
®
®

®

Ligar auscultadores

Ligar dois altifalantes adicionais® para obter oito altifalantes (som envolvente sobre 360°
em canais 7.1 com som Dolby Digital EX 7.1 nos DVD)

Microfone

Indicador de alimentag&o do microfone

Ligar uma entrada de linha estéreo

Ligar controladores de jogos as portas USB (1 & 2) ou a porta de jogos*

*E necessario ter altifalantes amplificados

& Né&o é possivel receber um sinal MIDI através da porta de jogos e do conector DIN
MIDI-In (situado na retaguarda) simultaneamente.

10/13— Manual do utilizador



Painel traseiro

©® Q0PO®e O O

main / front

r©1 r07

@O:O@O @%@_

Compular

Altifalantes frontais: ligue ao minijaque Main/Front ou a dois conectores RCA dourados
mono

Altifalantes posteriores: ligue ao minijaque Surround ou a dois conectores RCA dourados
mono

Altifalante central: ligue ao conector RCA dourado Center

Subwoofer: ligue ao conector RCA dourado Subwoofer

Porta de jogos: central USB de quatro portas de alta velocidade

Conector DB-44 para placa

MiniDisc ou leitor de audio digital: ligue a porta de entrada digital S/PDIF (coaxial e dptica)
(32, 44, 48 kHz)

Digital (co-axial and optical) S/PDIF output ports (set to 48kHz)

Teclado MIDI: ligue aos conectores DIN MIDI-In/MIDI-Out (compativel com MPU-401)

Placa de som PCI

A placa de som inclui um conector de jaque Line-In estereofénico auxiliar de 1/8”.

Nota: use esta entrada (Aux-in) para conectar a saida de audio de outras placas instaladas na
sua maquina (por exemplo, placa de TV/video...).
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7. SUPORTE TECNICO

Antes de nos contactar (*), prepare as seguintes informagdes/itens:

= Nome do produto,

=  Data de aquisi¢do do seu produto,

=  Pormenores de configuragdo do seu sistema: tipo de processador, memoria, sistema
operativo,

= Caneta e papel.

Ligue o seu computador e tenha-o preparado no ecrd em que ocorreu o problema.

7.1. Se precisar de devolver um produto

A Hercules oferece-lhe uma garantia padrao de 3 anos (OEM: 2 anos) sobre pegas e méo-de-
obra.

1. Para devolver a fabrica um produto que necessite de reparagao, contacte um representante
do suporte técnico da Hercules, através do telefone correspondente ao pais onde reside (¥).

o Na Europa: ap6s confirmagédo pelo nosso suporte técnico (*) de que o seu produto esta
defeituoso, devolva-o ao retalhista, que entrara em contacto directo com a Hercules.

* Nos EUA e Canada: os produtos adquiridos directamente a Hercules estdo sujeitos a uma
politica de reembolsos (30 dias).

2. Quando devolver o produto, ndo se esqueca de incluir todos os seus componentes, como
o(s) manual(s), o(s) cabo(s) de ligagdo, o CD de instalagdo e a caixa do produto. Nota:
apenas serdo aceites produtos aos quais tenha sido atribuido um nimero RMA
(Return Merchandise Authorization) por um agente do suporte técnico.

(*) Os pormenores sobre o funcionamento da linha de ajuda s&o apresentados no fim deste
manual.

7.2. Poupe tempo fazendo o registo do seu produto online!

Na Europa: va directamente até ao nosso site (europe.hercules.com) e clique em Registration.
Ao registar-se connosco desta forma simplificara o processo caso alguma vez precise de
contactar a nossa equipa de suporte técnico. Se desejar, pode também ser acrescentado a nossa
lista de correio prioritario para receber informagdes sobre os nossos novos produtos Hercules e
as ofertas especiais mais recentes.

Nos EUA e Canada: todos os clientes devem registar-se online no nosso site. Para tal, basta
visitar 0 enderego us.hercules.com, fazer clique em Support/Drivers e Registration. O seu
nome sera incluido na nossa lista de correspondéncia e ser-lhe-20 enviadas informagdes sobre
actualizagdes, novos produtos e ofertas especiais.
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Trademarks

Game Theater™, Guillemot™ e Hercules® sdo marcas comerciais efou marcas registadas da Guillemot Corporation S.A. Microsoft® Windows® 98 SE,
Millennium, 2000, XP, DirectX® e DirectSound® séo marcas comerciais efou marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e/ou
noutros paises. Intel® e Pentium® s&o marcas registadas da Intel Corporation. Crystal® e SoundFusion® s&o marcas registadas da Cirrus Logic, Inc. A3D® é
uma marca registada da Aureal Semiconductor, Inc. EAX® é uma marca registada da Creative Technology Ltd. Dolby®, Dolby Digital™, Dolby Digital EX™ e
Dolby Surround® s&o marcas comerciais e/ou marcas registadas da Dolby Laboratories Corporation. GM™, GS™ e General MIDI s&o marcas comerciais da
Roland Corporation. Yamaha™ e Yamaha SoftSynthesizer™ s&o marcas comerciais da Yamaha Corporation. Sonic Foundry™ e Acid Xpress™ s&o marcas
comerciais da Sonic Foundry, Inc. MacroFX™, MultiDrive™, ZoomFX™, EnvironmentFX™ e 13DL2® sdo marcas comerciais e/ou marcas registadas da
Sensaura Ltd. Cyberlink PowerDVD é uma marca registada da Cyberlink Corporation. Adobe® Acrobat® e Adobe® Acrobat® Reader sdo marcas comerciais
efou marcas registadas da Adobe Systems, Inc. Todas as outras marcas comerciais € nomes de marcas reconhecidas nacional ou internacionalmente s&o por
este meio aceites. As ilustragbes ndo séo vinculativas. Os contetidos, desenhos e especificagdes estdo sujeitos a alteragédo sem aviso prévio, e poderéo variar
dum pais para outro.

Declaragao de conformidade

AVISO DE CONFORMIDADE PARA A UE: este dispositivo esta em conformidade com a Directiva 89/336/CEE do Conselho de 3 de Maio de 1989 relativa &
aproximagdo das legislagdes dos Estados-membros respeitantes & compatibilidade electromagnética, modificada pela Directiva 93/68/CEE.
O conversor/tradutor de audio foi testado e os resultados demonstraram conformidade com os EN 50081-1 /1992: EN55022, EN 50082-1 /1997: EN61000-4-2/-
3/-8, EN 50204. Num ambiente doméstico, este produto podera causar radiointerferéncias, em cujo caso o utilizador pode ser forcado a tomar medidas
adequadas.

AVISO DE CONFORMIDADE PARA OS EUA: este dispositivo estd conforme com os limites da Classe B de dispositivos computacionais de acordo com a
Parte 15 das normas do FCC.

Direitos de autor

Copyright © Guillemot Corporation e Hercules Technologies 2000-2002. Reservados todos os direitos.

Esta publicagdo ndo pode ser reproduzida total ou parcialmente, resumida, transmitida, transcrita, guardada num sistema recuperavel, ou traduzida para
qualquer lingua ou linguagem de computador, sob qualquer forma ou através de quaisquer meios, electrénicos, mecanicos, magnéticos, fotocdpias, gravagdes,
manuais ou outros, sem a prévia autorizagao escrita da Guillemot Corporation e da Hercules Technologies.

Renuncia

A Hercules Technologies reserva-se o direito de efectuar alteragdes nas especificagdes em qualquer altura e sem aviso. Cré-se que as informagées fornecidas
por este documento s&o exactas e fidveis. No entanto, ndo é assumida nenhuma responsabilidade pela Guillemot Corporation efou Hercules Technologies quer
pelo seu uso, quer pela violagéo de patentes ou outros direitos de terceiros resultando do seu uso. Este produto pode existir numa verséo resumida ou especial
para integragdo em PC ou outras finalidades. Certas fungdes detalhadas neste manual poderdo ndo estar disponiveis nessas versoes. Sempre que possivel,
serd incluido um ficheiro README.TXT no CD-ROM de instalagéo especificando as diferengas entre o produto fornecido e o produto descrito na presente
documentag&o.

Contrato de licenga do software

IMPORTANTE: por favor leia os termos do Contrato de Licenca antes de instalar o Software. Ao abrir a embalagem do Software, esta a aceitar todos os termos

e condigdes deste Contrato. O Software incluido nesta embalagem é unicamente cedido sob licenga e néo vendido, apenas se encontrando disponivel caso se

aceitem os termos deste Contrato de Licenga. Se ndo concordar com tais termos devera devolver o Software e todos os materiais que o acompanham no

espago de 15 dias ao local onde os adquiriu.

Os Direitos de Autor do Software da Guillemot Corporation e/ou Hercules Technologies (a partir daqui chamado “Software”) pertencem a Guillemot Corporation

elou Hercules Technologies. Reservam-se todos os direitos. O termo “Software” refere-se a toda a documentagéo e material relacionado, inclusivamente

controladores, programas executaveis, ficheiros de dados e bibliotecas. O comprador possui apenas uma licenga para utilizar o Software. O comprador aceita

todos os termos e condigdes do presente Contrato de Licenca respeitantes a Direitos de Autor e outros direitos proprietarios respeitantes a terceiros e aos

materiais que acompanham o Software incluidos nesta embalagem.

A Hercules Technologies reserva-se o direito de anular esta licenga caso ndo sejam pridos os termos

Licenga. Em caso de anulagdo, o Software, e todas as suas copias, devem ser devolvidas imedi:
ponsavel por todos e quaisquer danos

no presente Contrato de
a Hercules Technologies; o for é

P

Licenga:

. Esta Licenga é concedida apenas ao comprador original. A Guillemot Corporation e/ou a Hercules Technologies conservam o Titulo e direito de propriedade
do Software, bem como todos os direitos que ndo sdo expressamente concedidos. Esté proibida a venda, o sublicenciamento ou subaluguer de quaisquer
direitos concedidos neste Contrato de Licenga. A transferéncia desta Licenga é permitida, sempre e quando a parte cessante néo retiver nenhuma parte ou
copia do Software, e a parte cessionaria aceitar os termos e condigGes do presente Contrato de Licenga.

. O possuidor da Licenga pode apenas utilizar o Software num computador de cada vez. A porgéo “legivel pela maquina” do Software pode ser instalada
noutro computador sempre e quando tiver sido apagada do primeiro e ndo haja possibilidade de que o Software possa ser utilizado em mais do que uma
maquina de cada vez.

. O possuidor da Licenga reconhece os Direitos de Autor pertencentes a Guillemot Corporation e/ou Hercules Technologies. O aviso respeitante aos Direitos de Autor
ndo deve ser removido do Software, nem de nenhuma copia ou documentag&o, escrita ou electrénica que acompanhe o Software.

4. Concede-se ao detentor da Licenga, o direito de fazer uma copia de protecgdo da porgéo de Software ‘legivel pela maquina’, sempre e quando sejam
também reproduzidos os avisos respeitantes aos Direitos de Autor e de Propriedade.

. Excepto nos casos explicitamente indicados pelo presente Contrato, o possuidor desta Licenga esta expressamente proibido, € ndo pode autorizar terceiros,
a realizar as seguintes acgdes: proporcionar ou difundir o Software a terceiros; proporcionar o uso deste Software em rede, em situagdes envolvendo
utilizadores multiplos, partilha de tempo, ou em qualquer outra situagéo em que os utilizadores nao sejam os devidos detentores da Licenga; alterar ou fazer
qualquer tipo de copias do Software; desmontar, descompilar, ou fazer engenharia inversa do Software, sob qualquer forma e por quaisquer meios; também
se proibe qualquer tentativa de obter informagdo subjacente, néo visivel durante o uso normal do Software; fazer copias ou tradugdes do Manual do
utilizador.
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Garantia

Game Theater XP 7.1 vem com uma garantia padréo de 3 anos (OEM: 2 anos) para pegas e fabrico a partir da data de compra. A responsabilidade completa
da Hercules Technologies, e a sua Unica solugdo, estd limitada a substituicdo de produtos defeituosos. Em nenhuma circunstancia serd a Hercules
Technologies responsavel perante vocé ou quaisquer terceiros por danos consequentes, acidentais ou especiais, directos ou indirectos, em que possa incorrer
como resultado da utilizag&o do software, incluindo, mas ndo estando limitados a, perda de dados ou informagdes de qualquer tipo que possa experimentar.
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